
Magyar józanság.
A nagy viligégéeen kívül Oroszországot 

balsorsa még azzal a külön katasztrófával 
is sajtolta, hogy a bolsevikizmus anarchiája 
felborította egész állami és társadalmi rend­
jét s a jog és erkölcs malmát fölváltotta 
benne a nyers erőszak, aminek most már 
szabad prédája becsület, élet és vagyon 
egyaránt. A mi véreink álló egy évig éllek 
ennek a fejetlen elvaduiásnak a poklában 
és bizony-bizony egyéb háborús gondjainkon 
s a belső demokratikus átalakulás problé­
máján kívül nagy teherrel nehezedett ránk 
az a fojtogató aggodalom, hogy vájjon vé­
reink lelki egyensúlya kibirja-e megbillenés 
nélkül az anarchiának azt a még soha nem 
látott rombolását.

Most végre ezrenként rajzanak haza a 
bosszú, keserves orosz togságból és minél 
többen érkeznek, a viszontlátás mérhetetlen 
öröme mellett nőttön nő a megnyugvásunk 
is. Becsületes magyar józanságukat érintet­
lenül hozzák haza. Egyenes, a jogok tiszte­
letébe» kialakult gondolkozásukat még a 
nagy orosz összeomlás sem tudta megza­
varni, ellenben szemmel láthatóan még ellen* 
állóbbá edzette a minden emberi jóra és 
szépre pusztulást jelentő szélsőséges elfaju­
lásokkal szemben. Minden szavukból kiérez- 
ztik, hogy nem csupán a szabadulás, a ha­
zatérők és övéik viszontlátása rajzolja ar­
cukra a boldogságot, hanem az a feneketlen 
küiömbség is, mely átélt oroszországi bor­
zalmaikat a jogrend idehaza tapasztalt vál­
tozatlan uralmának világításában csak még 
annál sölétebbeknek tünteti fel.

Hiszen áldjuk a Gondviselést azért is, 
i hogy emberfölötti háborús küzdelmünket ja­
ju n k ra  fordította, megalázta azokat, akik 
vesztünkre törtek. De ennél is százszorta 
nagyobb áldása ránk nézve az, hogy lel­
kűnkbe p'ántálla legszebb erényeink egyi­
két: a magyar józanságot, mely ezer esz 
tendő annyi válságán keresztül leghívebb 
Útmutatónk volt, amely irae most, a világ­
nak ebben az iszonyatos fölíorduiásában is, 
állhatatossággal vértezi föl népünket, Általa 
megóvja attól, hogy mérges jelszavaknak a 
tetszetősége leikéhez férkőzhessék é9 meg- 
mételyezésével aláássa, alapjaiban ingathassa 
meg egy szebb és boldogabb jövőre szóló 
bivatotlságunkat.

Mindeu győzelmeink közölt iegbecsesebb 
ránk nézve a magyar népléíeknek ez a most 
is fényesen bebizonyosodott állhatatossága, 
mely úrrá tett minket nemcsak fegyveres 
ellenségeink, hanem körünk elfajzott áram­
latai fölött is. R ztató és kimondhatatlanul 
értékes zálog ez arra, hogy az emberi elté­
velyedés veszedelmei Akármekkorára női je­
nek is, a magyar józanságot nem fogják 
megfertőztetn? ezentúl sém.

A Csáktornyái kadiszerencsétlenek 
és hadiemlék kabaréja.

A Csáktornyái hadirokkanlak, özvegyek 
és árvák gyámolítására s a hadiemlék fel­
állítására megalakult nagybizottság kabaréja 
március 9-én este előrelátható érdeklődés 
mellett folyt le. Körülbelül 300 főből álló 
közönség jelent meg a kabarén s szorongá­
sig töltötte meg a Zrinyi-száilónak máskor

is szűknek bizonyult nagytermét. A kabaré 
pontban 8 órakor kezdődött s lefolyt a meg­
állapított programm szerint.

Magáról a kabaréról csak jót és szépet 
írhatunk. Hosszú volt, de még sem unalmas. 
Változatosságánál fogva egyre újabb és újabb 
élvesnivalókat nyújtott. S ezért a nívós szá­
mok mellett a közönség még 10 óra után 
is azzal a türelemmel hallgatta az előadást, 
mint a kabaré legelején.

A kabaré zongora, ének és előadó szá­
mokból állott, oly pontokból, melyek nem­
csak kvalitásuknál fogva tarthattak igényt 
a közönség érdeklődésének a kielégítésére, 
hanem a kiváló előadásnál fogva valóságos 
műélvezetet is nyújthattak.

Megnyilatkozott ez már a kabaré elején 
a zongoranyllányban, melyet Burgolits Ist­
vánná és Nuzsy Stefánia valóságos bravúr­
ral előadtak. Szépen csengő akkordokban ta­
láltak kifejezésre az ö művészi játékukban a 
fenséges gondolatok, melyekkel Brahms a 
Magyar Táncokat kottára szedte.

Hasonló hatást keltett Gráner Sárika is 
a zongorajátékával. Mozart Fantáziája re­
meke a zeneirodalomnak a így még a nem 
zeneérlők is valósággal el voltak ragadtatva 
a darabtól Gráner Sárikának kitűnően in­
terpretált játéka által. Tebnika és művészi 
színezés egyaránt tették a darabot beszé­
dessé s adtak számot a zenei tudásról, mely- 
lyel Gráner Sárika rendelkezik.

A legnehezebb feladat azonban Dobosy 
Irmának jutóit osztályrészül. Az egyik ne­
hézséget már maga a darab, Gaál Ferenc 
Magyar Ábrándja, állította elébe; a másikat 
pedig a rendezőségnek köszönhette, mely as 
ő számát a legvégére tette. De Dobosy Irma

Glosszák a kabaréhoz.
Irta: С . P.

Február 12-étől március 9-ig állandó bizony­
talanság, hogy vájjon kikerülni fog-e vagy эет ?  
A rendezőség olyasvalamit akart nyújtani, ami 
Csáktornyának finomizlésü közönségét kellemes 
meglepetésben is részesítse.

Március 9-ike délelőtt. Bizonyos elfogódott­
ság, határozatlan érzés___ Úgy is mondják ezt,
hogy »lámpaláz« vagy másképen »drukk«.

Este 7 óra. A Zrínyi-szálló nagytermében. 
A sok szék egymás mellett még mind üres.

V«8 . Jön az első vendég, utána a második, .. 
harmadik . . . .  stb. Fizetnek. Fölül is fizetnek. Jól 
kezdődik l Ezután hirtelen nagyon, nagyon sokan 
jönnek. A 20 koronások ugyancsak szaporodnak. 
A párföm illatok édesen kábító keveréke mind 
erősebben tölti be a termet. — Víg leány és asz- 
szonycsevegés . . .  stb.

— Nagyon kiváncsi vagyok N-re — mondja 
az egyik leányka — hogyan fog játszani ?

— Én azt hiszem, egy kicsit trémázni fog 
— mondja a mama.

— Nem tadod, milyen ruha lesz rajta? —
másik.

л — Nézd csak N-éknek csak hátrább jutott 
»ár hely, milyen jó, hogy mi ilyen korán jöttünk, 
wgalább jó helyet kaptánk — egy harmadik. Al­
ii?^811 jönnek a szebbnél-szebb arcok, közöttük

sok az idegen is. •

- — Eddig nagyszerűen megy — mondja az 
egyik rendező — már a harmadik ezer körül 
járunk.

8/48. A terem telve, ülőhely már nincs. Még­
sem lehet megkezdeni, mert egyesek még hiány­
zanak. Végre ezek is megérkeznek. Hála Istennek, 
meg lehet kezdeni.

Pont 8 óra. Első csengetés. A beszéd el­
csendesül.

Második csengetés. A függöny szétnyílik. Az 
előtérben egy színpad, mely virágokkal van teli, 
középen egy zongora.

— Te nézd csak milyen gyönyörű nagy pál­
ma . . .  és az a oukri Azalea . . . ;  ugyan kitől köl­
csönözték ? és az a faldísz, milyen hercig I vájjon 
kézimunka ? . . .  stb-----stb.

Nyílik az ajtó. A szereplők belépnek. (Bur- 
goliísné és Nuzsy Stefiké).

— Nézd csak, milyen nyugodt és milyen 
fess! — Az első akkordok (Brahms: Magyar tán­
cok) után csönd s a darab végéig is mély csönd.

— Jól összegyakorolták I milyen egyszerre 
megy! stb. Jól megérdemelt tapsvihar a jutalom.

A színpad elsötétül. Vörös félhomály. A füg­
göny szétnyílik. Egy temetőrészlet. Elől egy fekete 
kereszt és egy virággal díszített sírhant. Mellette 
egy gyáazruhás hadi özvegy (Hajas Irma) ugyan­
csak gyászoló kis árvájával (VVeisz Annuska).

— Miért sírsz kedves anyám ? . . . .  Ugy-e 
temetőben vagyunk ? . . .  * Édes apát jöttünk ke­

resni ___A nézőtéren zsebkendők kerülnek elő
az emberi szív legdrágább gyöngyének fölfogására...

— Oh! gyermekem, 6 nem tér többé vissza 
soha . . .  soha . . .  soha . . Még több zsebkendő 
kerül elő, közöttük egy-két kabátzsebből ie. — 
Egyszerre egy hófehér angyal, a Géniusz (Dobosy 
Böske) jelenik meg.

— Ne sírj. . .  én a reménység nemtője va­
gyok . . .  reméljetek egy szebb, boldogabb jövőt. . .  I 
— A függöny lassan összehull. Dacára a nagy 
meghatottságnak, mégis sok és jól megérdemelt 
taps.

— N-éknél is épen igy van . . .  X-éknél is 
mind a két fiú elesett. . .  Szegények !

A színpad újra teljes fényben és virágdísz­
ben. A (Mozart) »Fantázia« nehéz akkordjai nagy 
precizitással és könnyedén repülnek tova. Ahítatos 
csönd, de már a végső akkordoknál kesdődik * 
nagyon is megérdemlett tapsvihar. (Gráner Sárika)

— Kiváncsi vagyok, milyen lesz a »Hadi
árva?« Különben ő (Mik Károly) mindig jól sza­
valt ___

Vérpárás ködös őszi reggelen.
Az Avalán elestek negyvenen . . . .
Egy gyermeknév . . .  hogy jer id e . .
Ferike . . .  Ferike. . .  Ferike . . .
Engedd, had nézzek le a Tisza mentire.
Had lássam-----nőtt-e-------nőtt-e otthon:

Ferike ? . . .  A zsebkendők egy része ujbót előke­
rül: Egy-két férfinél is . . .

— Szegény kicsi árva! Hány van ilyen ! . . .



jálsii módon küzdötte le a nehézségeket. As jelenésében nemcsak a gyáasoe ősregyei hely), Prémes Miklós, Pathő Jsnő, Kaoders 
Ábránd briliáns felfogásával, finom stakka- vigasztalta meg, hanem a közönségre is nagy Mór (Varasd) 50—50; özv. Molnár Józsefné, 
tóival s temperamentumos játékával a legna- látássá! volt. Mind a három megható érzés- Neumann Vilmos 40—40; Heilig József 35; 
gyobb mértékben lekötötte a cseppet sem sei játszott az igazi műizléssel berendezett dr. Viola Vilmos 30; Hajas József, Scheffer 
fáradtnak látszó közönség ügyeimét. virágos temetőben. Rezső, özv. Barlosné, Kayser Lajos, Meste-

A zenei résznek nagyon érdekes pontja Csattanója a programmnak »A végre- r*cj* Aladár, Heissenberger Ferenc (Felső- 
Éngel Frigyesné éneke volt, melyet fíaom hajtó« c. egyfelvonásos vígjáték volt, mely- mihályfalva) 25—25; Heissig Ferenc, Székely 
precizitással Burgolits Istvánná kísért zon- ben Dénes Jolán (özv. Majomé), Pollák Janka Vilmos, Wotlák Rizsőné, Prückler Károlyné, 
gorán. Eogel Frigyesné külföldi énekesnő. (Biri), Baumann Vilma (Náni); Tóth Dezső Rosenberg Lajos, Hóaosi Vilmo3, Bezerédy 
öt a háború hozta Csáktornyára. De az it- (Csabai végrehajtó), Greguss Pál (Szaday ta- berenc (Letenye), Heitzler Adolf, Martonossy 
teni viszonyok annyira hozzákötötték az ő nárjelölt) és Mik Károly (Fehérváry ügyvéd) Imre (Viziszentgyörgy), bischer Lajos, Stroch 
lelkét a magyar érzéshez, hogy magyarul mint kíiünő műkedvelők mutatkoztak be s Sándor (Keszthely), Rosenberg Rkárd, lovag 
tanul 8 ennek bizonyságát a kabarén ma- kik kiváló alakításaikkal bármely színpadon Fodróczy Albert huszárkapitány, Hencsey 
gyárul is énekeit A közönség hálásan vette megáilotlák volna a helyüket. Senkit sem Gábor 20—20; Roseníeld Jakab, Meider 
Eogelné magyar énekeit. E« a körülmény emelhetünk ki közülök küönősen. Mindnyá* B r̂uát, Pollák Gyula, Mekovecz Ilonka, Вэ- 
csak fokozta a hatást, melyet Engelné kítii- jan egyaránl helyes felfogással, igazi rutin-joed'kt BHa, Sclnffjr Andor, Santek Balázs, 
nőén iskolázott hangjával elért. Eugelné már nal, bámulatos biztossággal hozták színre Simon István (Drávanagyfalu), Hruska Nán- 
több ízben szerepelt Csáktornyán, de mos- Ábrányi Emil kedves színdarabját. Sugó nern dór (Szentkereszt), dr. Klein Ferenc (Beg- 
taoi szereplése fölülmúlta minden edd gi si-1 kellett. Valamennyien igazi lelkűket vitték Д Misinák Kálmán, özv. Mik Szilárdné, 
kerét. A zugó tapsot, mely az egyes ponto jbele szerepeikbe s kölcsönös virtuózítással Löb! Rezső 15— Д5; Maries Viktor, dr. Ко- 
kát kisérte, a művésznő még egy magyarJhozzájárulták a mindvégig egyöntetű Ö3sz-\ vacsics Ferenc 12—12; Seyfried József, dr 
ráadással is honorálta, ami természetesen i játék precizitásához. Nagyban fokozta a ha-i Wolf Bé’áué, Nagy G-ízáné (Budapest), Scíiei- 
csak fokozta a közönség elragadtatását. jtást a ponópás színpad, mely egyaránl di 'her M<5fi Heionch Miksa, Gold Ferencné, 

Vonzó pontja a műsornak Mik Károly jcsérte a rendezők (Mik. Greguss) d stingvált j VVeisz Sándor, Hirschmann Adolf, H rschsohn 
szavalata (A hadi árva) s Dénes Iíuska mo-' műízlését i Henrik, Deutsch Edéné, Hirschmann Benőid
nologja volt a Két levélről. Mik Károly sza- Felesleges megemlítenünk, hogy a kö- (Ö-cs), Özv. Szalrnay Józsefné, Özv. Simon 
valatai mindenkor a legteljesebb elismerés zönség eiragsdtatásábau szűnni nem akaró Lajosoé, B ẑerédy nővérek, Baumsteiger Sa­
séi találkozunk. KI ünő orgánuma érzésének tapssal fejezte ki háláját a lelkes szerep- wuné, Ssalai Lá3z!ó, Baumann Zsigmond 
mindig méltó tolmácsolója. Helyes felfogása löknek. Mayer Armin, Rosenberg Rezső, Reiter La-
s szabatos recitálásáért most is babért nyuj- De hálát érdemel a közönség Í3. Csák- i°3> ^aká! Henrikné, Pátkai Jákó, Schubert 
tolt neki a hálás publikum Dénes I'u k̂a is tornya lelkes polgárságára mindenkor szá- Szilágyi Dezső, Grauer Miksa, Nuzsy
kitünően teleli meg a várakozásnak, melyet mítani lehet Bármely ügyben fordulnak j Mihály, özv. Deutsch Zdgmondné
a közönség az ő fellépéséhez fűzött. Dénes hozzá s kérnek tőle támogatást, senkit cser-! Fischer Albert (olasz harctér),
Iluska mindenkor eltalálja a kellő hangot, ben nem hagy. Megértésre talál minden jó 'Fwcher József, Wohlsein Károly, Boleratzky 
mellyel a szerző inteucióit érvényesíti. Most ügy, melyben támogatását kérik. S ez alka- dr. Wollák Adolf, Bmder Károly, Mó-
sem csalódtunk benne. Könnyűszerrel tette lommal fokozott mértékben nyilatkoztatta!233 B3rnál> Benc3ák Siana, Krall Mátyás 
magát túl a Kettős levél bonyodalmain s meg ezt a jó érzését a hazafias jótékony Fllipich Lajos (Drávavásárhely), Spitzer Je- 
sürü tapsokat váltotl ki a hallgatóságból a ügy irányában S ha Csáktornya hadi sze- nűaé> özV- Villányi Ambrusné, L szkay Sán- 
nehéz problémának szerencsés megoldásával, rencsétleujein a közel jövőben segíthetünk dor* df* Áron, Zrínyi Károly, Schte-

Szini darabja kettő volt a műsornak. 8 a Csáktornyán büszkén emelkedő hadi- singer L ĵosné, Harzer Isidor, Hoffmann Lí- 
Az elsőt, mely prológjellegü volt, a Tenne- emlékben valaha gyönyörködni fogunk, min- pó1, Koiatfcs Imre (Marasikló3), Gráner Mór, 
tőben c. darabot lapunk ügyes költője, Zom denkor eszünkbe fog jutni a kabaré, mely- Sándor; Frász T<tmá3, Mtrioovics Fe-
bory Gyula írta s Hajas Irma, Weisz Ап- пек művészgárdája és közönsége ambíciója- renc (D^vavásárhely) 10—10; Darnig Re- 
nuska és Dobosy Böske adták elő. A darab val s áldozatkészségével az ige megtestest Záí* Szőke Nándor, Rosenberg Kálmán 
meséje a szereplőket a temetőbe viszi, ahol lését egy mértföldnyi lépéssel elősegítette. 6—6; Fejér Jenő, Kardos Sándor, Halász
a hadiözvegy a háború folyamán elesett u- A kabarén a következő felülíizetések Aranfea’ Bteiner Herman, Ei3ler Ilonka és 
rát siratja s fájó szívvel panaszkodik kis történtek: Ifj Moraudini Romáu (Xtipe) 185* G:zi’ S3itzer B3rQát, Kelemen Béláné, Hirsch- 
árvájának, hogy édesapja többé soha vissza dr. Hajós Ferenc 100; Murai Róbert (Vízi- ,er E?ni,i ÖÄV- Schwarz Jakabné, C^akaturner

a reménység nemtője Do- szentgyörgy) 95f dr. Isoó Viktor, Krasovecz Armlu» B̂ lftAr Взпб, Lukács József, Apfel 1 
Dosy Bóske szerepelt, aki igazi geniuszi meg- Adóit (Zrínyifalva), Meider Mór (Drávavásár- László és Kálmán, Lerch Lajos, Burgolits 
"  ........ ........1 1 —  _________ István, Batkányi Ernő, Graner Henrikné, Bs-

A,!íer! pl6kí Barg?litsnéé íE n*elné) Jo,4n) term ;3J0t93 bd3jélgai4sét fo,adott lányával A fraiu  N e a m sn n  Ja n k a , ifj. G ráner
h^nö.  f í . ih h 4 ! бГн tap8f,h®r-. 4  ,,sj ta caangéaü BirikéTel (Pollák Janka). Amikor pedig Nini B in ' d f - Ssiksety  Jiizsef, Gelb főhadnagy,
K Y ^sló \ b m a«arde.HAnkArtáT6. “’ ,fw Ä  “ Г mann Yilmal a hirlelen PMijornénak p i- W alí Frigye*, ifj. Welaz, Pó lyák  Mátyáa, B ir-

h0J T a gíaau3 e“ bar (*• I  • Ágoston, Diboey Elekné, Ny.ri S.rau,=
dik még háromszor A függöny összeszllad* í ' filozoSte^f'lbWr* “ “ “p . T '  n '  F lildw  M lrcäl- Schönen Felix, Stöger Béla,
de a taps caak nem szűnik Még egyszer akarják kisasszonyi kifakadd vegyi В?г!кГ!оа^е^а Kováci lstvio> Kovác*, Győző Miklós.

* r i i3ü6f  13k0'4í0tt h»»g°t- gyászos alak. Lajost lebecsülő korlio'ása vazv ^rÍQí ‘ Aladár, Dénes Béla és Ferenc, BJhm,
Ж  jutalom.0"* “ ldegen ajakrÓL ü|abb tap"  Fejérváry (Mik Károlyr a yégrehStmeg"- Liittich Herman, Bek Dezső, Baliák József,

ITUhh B7im n;a*ac I • к 1 a M ®z * bomba'honnan Karaocsi István, Özv. Rsgenhold Józsefoé,

(Dénes Низка: Két levél) sok kellemes mosolyt uzsorás ügyvédet s botjával kizavarja a szobáből ? !  (Perlak), Visnyet János (Feisöm baly 
csalt ki az ajkakra. A »Csak egy kis lány van a és szerencsés utat kíván neki a pakolba — ez»k Adlauer Istvánná (Alsódomboru), Her*
f c r - S M  men у aszón yj elölt éj- nél de még mis kedves jeleneteknél i3 a közön- válh J^sefue, Halász Nándor, Friedrich Sán- Jt

1еЫ, hogy fájdalmas érzéseket ébresztett föl. A gén pádig -  гдеНуе! a közönség szem rneM ithf'  M asztnak Józsefné, T tú sz ig  O jz-
jetenet végén hangos tapsvihar a jutalom. tólag kellemesen meg volt elégedve — élénk taps- * * * '  T ' ^ B(5lÍ!53 Kövesi Kálmán,

7. szám. (Dobosy Irma) Igazán nem lehet sál honorálta a sok próbában Ö33zetanult előadást * K álm án, T anai A ntal (S tubnyafürdő)

sä.* s ä ä “' w Ь̂ €г>££̂ 1с'Г"';г“ Ä Ä f Ä
élénk t T*!?®h.AÍtó (Ábrányi Emiltől). A nézőtéren szerzett, a8mely eze^kNaM^ezitLen'ídtV wf181 (M Csávát-), Pstaky Gynláné, Zrínyi Győző, 
élénk beszélgetéŝ  náit a hadi rokkanlakat éŝ  J rá S ?  HllAi* Henrik 2 - 2 ;  Eogel Frigyes, Wort-
Igazin kiván”s?,íag?ők.É^isereh4tÓ' N“ m°8t' ê eäület humánus rendelkezésedre. im‘° “ Janő, Balkányi Lajoa 1— 1 összesen

A függöny szétnyílik. A nézőtéren is elhalt- Várjuk a folytatását! 2371 koronát. A nagylelkű felülfi«elésekért
eatnak в szívesen hallgatják özv. Majorué (Dénes a le8‘»álásabb köszönetét nyilvánllja a bi-

^  ----------  zottság. »*

1 L

0
Grtktoroya, 1918. március 17. »M URAK Ö Z«_______ _________________________ 11. szám.
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Gyűjtés a hadirokkantait stb. javára. Cet̂ tof“Ta v4roa4nak tá^aik.im.«rAn.a «.ш» «.a»..—

* mw .,„„,010к. A, u  jjs  a r a  z  agüsjüaa mz**-
j Ä X J R a x  з\% “ 61 ' i g S f  S ? .  »■* а л а  з к » * * у « кGréss Ernő , 20 , о»«*6 M8ti torulJ4ban' ^‘elve as altáborna- lapján kapott oaztálybízonXtovL
Tömör Boldizsár » jó Molnár Dezső válaszában szerényen ádaminu д м  Lx ■ _ У. _
Greguss Pál ,  * elhárított magától minden ünneDeltetfat ч  ~Z А**т *пУ- A Murakö*' Takarékpénz-
Csabai Kálmán {  j « * •  * » r J U  Ű S  «“ C l  £  V- s .u  IÍ,”, -  ^  V — » « « - *
Grau Géza , ,n csak az egyszerű Dezsőnek, aki az iteni szi- . .  -mi * x i  кевУе® »dományozni, amiért
Kruspér István , JJ ; *ekbeQ gyökeret vert, mely szereletre min- i “ *“e‘é‘ ,0,m4cs0,j«-
Purcei János , & deokor büszke lesz. Szavaira először Kai- . ,  i ж7  j  *̂n1. Mérő Jenőné tánc-
Biró István , jó , zer L , i°s 8 fófi l'tkár reflektált s a tábornagy ®®*“ rDÖ ■laólendvai tánctanfolyamát befe-
Szirk Frigyes , ,n , családjára majd a volt iskolalársak részéről i  * . iD С84к1ог“Уа| tanfolyamát április 6 -án
Hepp Ede , \ q 2 г'°У‘ Kftr<»T. az ifjúkori reminicenták fein l  Д * “ в,у”  ÜÜ ^ 6jegyzéaek Ва1к4 оТ'
Bencsik István Búzás 2 0  » Csáktornya első magyarosttójának E °  kÓD/ Vkeresl,edé8ében történnek.
Mokosak József » 10  » f!0, r enr)Iókére űritel poharat, mit Állandó mozi. Á Rákóczi- utcai ál-
Nauta főhadnagy Begliano Ю » Molnár Dezső a legnagyobb hálával megkö- ,andd mo*«ó színházban a mai előadások
Dr. Klein Ferenc > 10  , uZ?. ' A kedé|yes társaság csak a záróra műáora: A parasztnábob (alpesi történet
Habunek dr. » 10  , beköszöntésével oszlóit szét. felv). Legközelebb Az égő vonat szenzációs
Frank dr. , 10  , — Kinevezi*. Őfelsége a király dr. Ко- film kerül 8Z'Dre-
Olvashatatlan aláírás » 10 » v‘Scs '̂Pöt Csáktornyái ügyvédet népfölkelő — Képviselőválasztók összeírása. Az
N. N. > 4  , valóságos századossá nevezte ki november orme488YÜIéei képviselőválasztókat öszeiró
Olvashatatlan aláírás » 10 » elsejei ranggal. küldöttség a választói névjegyzék tervezeté-
Szekeres Arnold » Ю , — Halálozás. Dr Böbm Sidney lb. me- "ek összeállításra vonatkozó munkálatokat
Szöltes főhadnagy Csáktornya 10  * gfei fö0rV09, nyug. járási orvos f. hó 10  én . к1огпУ4га nézve Csáktornyán f. é. tnár-
Dr. Lakó József Letenye 2 » reggel 1 érakor 69 éves korában hosszú és c,us 2l én d e- 9 órakor a városháza ta-
X. Y. . 2 » klD08 szeDV’edés után az Urban elhunyt. A Dác8,er(nében lógja megkezdeni. Felhivatnak

— ---- -■■■. boldogult hült tetemét f hó 11 én d. u. 5  ®,ndazok> akik a választók névjegyzékében
Mull heti kimutatás I 7 4 4 Ö K &1 f 6rakor a perlaki r6m kalh- temetőben he- be?do felvételre jogosultak, hogy ennek iga-lu t heti kimutatás 173do » — iye*télt örök nyugalomra. A ezt. mise a bol- á9a végetl okirataik bemutatása mellett

Főösszeg 21026 К 51 f dogultnak lelki üdvéért f. hó 12 én d. e. 9 a b iloU sá8 e|ölt jelentkezzenek. Azok a man-
A gyűjtés kimutatást, kapcsán egy kis ?™kor lett íz ürD>k bemutatva. Úgy a csa- k88df k P*11'8 eklk ,8g8|4bb tiz férfl »Ikalma- ;

helyreigazítással tartozunk. Múltkori kfmu- l4d mint az »Alsó Muraközi Takarékpénztár. “ «»« Mndszeresen íoglalkoztatnak, felhivat- 
tatásunkban Heiaaig Ferenc adományát 25 melVnek 1880 tói 1896 ig alelnöke, illetőleg .n8k h>ogy.,ról“k Jegyzéket készítsenek, me- I
s Spitzer Jenönéét 1 0 K-ra kell kiigazítsunk elnök*> volt, gyászjelentést adott k,. Bánatos 'y*" * '8а*.°10 I

__________  e neje, három kiváló katonatiszt fia, unokája !2es adatok felluotetve legyenek. í I
ás nagy rokonság siratja. Nyugodjék békében !  ̂ ^ unkaad<5iC kötelesek alkalmazóijaik man- I

K Ü L Ö N F É L É K .  -  Iskolalátogatás. Littván Sándor ipar- Í J J K  pé^ bireág 1егЬз те1,е1  ̂ Ь*- I
-----  iskolai szakfelügyelő március 14 én a Csák- ^ “‘^ jn(L J®8yzék raintüja * városházán I

— A királyi párnak fia született. Már- tornyai elsőfokú iparostanonciskola tanul- * *
cius 1 0 -én d. e. 10  óra 4 5  perckor Baden- m6 nyi előmenetelét lanolmányozta, rajzta- — LÓárverée. A Csáktornyái cs. és kir. I
ben a királyi párnak egészséges, erőteljes oltásban lanusitolt előmenetelt telle vizsgá- á,Jand<5 lőkórházban 1918. évi március hó I
öa szülelelt. Az örvendetes hír természete !ala *̂ rgyává s az előadási is meghallgatta. An regge* órak<>r 40 drb. kincstári I  
sen gyorsan elterjedt. Bécs lakosságának már Iskolalátogató a tapasztaltak felett megelé- 10 kerö1 árverés utján eladásra. f
a délutáni órákban jelezte a szokásos 101  gedettségét nyilvánította ki. Iskolalátogató — Adomány. A Csáktornyái Takarék- I
ágyulövés, hogy fiú született. A hírre Bécs 1!) Csáktornyáról Perlakra utazót hasonló Pénztár 1 0 0  s a Muraközi Takarékpénztár I
városa azonnal zászlódíszben úszott. A mi- kiküldetésben. 80 К-t voltak szívesek a Csáktornyái izr. i I
niszterelnökkel mega a király közölte az — Március idusa. Magyar ország sza- nöegyleincfc adományozni, mely adomácyo- I 
örömhírt 3 igy Budapesten s általa Magyar* badsága upászületéeenek évfordulóját az köszönetét mond a nőegylet elnöksége. I
ország egész területén is csakhamar tudó- idén is megünnepelték a Csáktornyái iskolák. — Felhívás. Muraközi kedves Kartár- I
másul vették az örvendetes családi eseményt. Az ünnepségeket szent mise előzte meg, me- saimat ez utón kérem, szíveskedjenek velem I 
Csáktornyán hétfőn lűzték ki a zászlókat s lyen-az оззгез tanulóifiuság megjelent. Utána írásban közölni, hogy fontos közös ügyeink I 
szerdán Te Deumot tartottak a Ferenciek úgy a tanító\épző-intézelben, m nt a polgári megbeszélése céljából, ki volna hajlandó, egy 
templomában, melyen a lókórház tisztikara iskolában programszerűen üonepelték a nagy előre meghatározandó napon Csáktornyára ^
s a hatóságok képviselői, tanulóifjúság s a napot. A polgári iskolában Tóth Dezső laoár eljönni. Karfársi üdvözlettel Hüli Cecília áll 
polgárság nagyszámban vettek részt. Az uj- volt az ünnepi szónok, a képző intézetben óvónő, szakosztályi elnök. 1
szülöttet hétfőn Károly Lajos névre kérész- pedig Polesinsky Béla III. éves növendék — --------  I
telték meg szűk családi körben. A királyi méltatta a napot ^ * * * * * * * — — — 0 1
párnak az újszülöttel eddig négy fiú- és 1 — Felhívás! Ezúton felkérünk minden Ktfszttnetnyilvinitás. I
leánygyermeke van. Csáktornyái leányt, hogy az alakuló jóté- 1

— Molnár Dezsá Ünneplése. Csáktornya konycélu leányegyesülelbe bp'épni azívesked- 1 an?4,^ £ rokonunk öíÄ u m e n n  Jó* I
város társadalmának egyrésze, Molnár Dezső jók. A tagsági díj havonta 40 f, mely ősz- zgefné elhunyta alkalmából \алг vä. ■
altábornagy személyes jőbarátai, régóla láp- ezegeta »Csaklornyai Had.rokkantak Ozve- (ükDek а0?акУ kifeiezéaf^zulon ^  há* I
Iáit óhajukat valósították meg múlt kedden, 8У«к és Árvák gyámolt.ó -  s hadiemlék I
amikor a limanovi hősnek szülővárosában Bizottsága rendelkezésére bocsátunk. Kérjük Csáktornván 1918 márcine 19 An I
való rövid tartózkodását felhasználva, az 6 a belépni szándékozókat hogy Gráner Sári  ̂ aaiornjan, 1918 március 12 én. I
tiszteletére barátságos vacsorára gyűltek ősz- Kovacsics Margit, Hajas Mariska és Pollák A gyászoló COalád. ■
sze a Zrínyi-szálló kis éttermében. Voltaké- Jankánál jelentkezni szíveskedjenek.
pen nem ünneplés volt ez — mert ehhez — Hadiképesítő. A népföikelői szemlén __________



K a t  $ t o j f  m i r }  m u t i j o m ?
Rezprave za mir s rumunjom su se 5-ga márciusa pocele. - Rezprave 
nesmeju duze drzati как 14 dni. - Nasi i saveznieki ueprijatelji su iz- 
jrubili vu zadnjih tri mesecih 120 jezer zarobljenikov. - Odzeli smo od 
neprijateljov 3633 stukov, 7100 masiuastih puskali i 8000 vagonov pu- 
nili s zivezom. - Trgovina se je s Ukranijom pocela. - Franeuz neee 
mir. - Vu Englezkoj su bűne. - Vnogi rusi ueeeju znati od mira. - 

Glasi od nasih zarobljenib sinov, koji su vu Sibiriji.

Щ  stojtmo na tojnom poljtt?
(M. J.) Как smo mislili, tak se je 

pripetiio s Rumunjskom. Rumunjska je pre- 
vidla, da nikud uikatn nemre, &r je na tri 
etrani obkoljena, pák je morala za mir pro 
siti. Nada viada i vlade naáih saveznikov 
su pred ruraunjsku vladu evője zahtéve pis* 
menő predlo2di i zajedno na znaoje dali, 
ako se neki zravnali na konferencij', vu ко- 
joj su rezprave za mir, opet budu navaiu 
poCeli na rumunjsko vojniCtvo. Rezprave 
nesmeju du2e dr2ati, как 14 dni, ako vu 
tem vremenu se nebi mir sklopd, onda bu- 
demo s Rumunjskom opet mi i svi nádi sa 
vezniki tabor poCe.i. Dók se mireklopi, tak 
nada i savezniCka, как takaj rumunjska voj 
ska nesmeju jedeu na drugoga navaiiti

Rumunj je sve to prijel i evemu tomu 
privoljil i odmah je  za rezpravu za mir 
svoje izposlenike »menuval. Rezprava se je 
s Rumunjskom 5 ga m&rciuda poCela, Naj- 
va2nedi nádi zahtevi su shedeCi:

1. Rumunjska morn D >brud2u do Du­
nává nam i nádim savezmkorn prek dati.

I Za to budemo se skrbdi. da bode Rumunj- 
ska prek Konstanze do Cmomorje mogla dojti.

2. Rumuniska mora privoljdi, da se 
i I kre granice Magiarske onak izravna meja,

как mi poljeg nade potreboCe hoCemo.
£ Rumunjska mora svoju vojsku od 

mah rezpust ti, gda se mir sklopi. Jedna 
j stran vojske mora vre i predi rezpust ti

4. Ako na koiem mestu nade dr2ave 
jofl rumuniska vojska Ie2i, mora vojska ono 
mesto odmah ostaviti.

&. R >mun|ska mora odpustiti iz slu2 
be one ofleire koji к vojski nadih neprija 
teljah epadaju.

Öve nade zahtévaie je rumunjska viada 
prijela i pnvolpla d« se od ovih daleduje 
rezprave poCneni К к smo vre vetomadne 
pisali, konfereucije su tsjne, zato se vezda, 
gda ove rede pidemo, jod nezna, как bude 
ae mir sklopil, ali kajti je rumunj vu stiski, 
nema dvojbe,*da bu svemu privoljil.

Gda bude se mir s rumunjom do kraja

sklopil, onda bude nada i savezniCka vojna 
liuija opet vnego krajda, как je do vezd* 
bila To znamo, da su do vezda na£i i sa 
vezniCki Seregi na 31Ö0 kilomelrov dudini 
morali granicu braniti. Gda bude se mir s 
rumunjom sklopil, budu samo na 1310 ki 
lometrov dugoj vojnoj liniji du2ini morali 
se vojuvati. Vu tih kilometrov se razurnCva 
I 240 kiiometrov dugd taljanska linija i iz- 
van toga francuzka linija.

IzraCunalo se je, kaj smo mi i nadi 
savezniki od nadih neprijateljev od 1917. 
meseca decembra vu bojih odzeli. Poloviii 
smo 120 jezer zarobljenikov, odzeli smo 
3633 Stukov, 7100 madmastih pudkah, 128 
jezer pudkah, 500 autonmbilov, 800 2e!jez 
niCkih lokomotivov, 8000 2eljezrnCkih va­
gonov punih s 2ive2om i vide milliouov mu 
mciie. Vrednost odzeth taborsk h stvanli iz* 
bije vide как jeden milliard korunah. Va2no 
je, da odzeto oruáje su nemei i nadi vo|- 
niki taki hisnuvati mogli, ar su vu dob- 
run stalFa.

Boljdevikieansaoj vladi i boljdevikancom 
aeide dobro Rusi su se navoljili ovu stranj- 
ku, kajti ova robi, krade i nemire dela, oso- 
bito pák ar peneze néma Crlena garda neCe 
dalje harcuvati, ar jih boljSevikova viada 
nemre plaCati. Vu vnogih méstih bi radi 
cara nazaj, ill pak da Ы neméc reda doSel 
v Ruskoj napraviti. Jesu i takve okolice, vu 
koj h bi Ijudi dalje harcuvati hoteli proli 
nemeu. S rumunjom jod üíru se rusi pomi* 
rili zbug Bessarabije, koje meato bi radi ru 
munji od Rusije odlrgnuii. Ruska viada nije 
s.gurna vu Petrogradu, za to se hoCe vu 
Moskvu odseliti. Trockij, vodja boljdevikau 
cjv se je zahvalil.

Vu Utcrauiji nadi vojniki lépő napre 
duju i pomadeju ukraninskoj vladi reda na 
praviti med boIjSevikiCancom, koji robiju i 
haraCiju vu Utcraniji. Nade vlade komidija 
je vre vu Ufcraniju odidla, da se trgovine 
med uami i med ukraniCancom poCne. Mi 
budemo osobito vnogo svinjsko meso, ala 
mnu, rogatu marhu, cukora i iroje dobiii i 
privadali iz Ukranije. Slobodno moremo

raCunali na lo, da budemo za nekobko tv 
jeduov tuliko bélo meló imeii, da bodu peki 
oDet Zemlje moglbpt'Ci.

Xemdki repUni su opet pohodili Parza 
glavnoga varada Francuzke. To su oercci 
vre drufciput napravili s Paridom. Nemei за 
samo svojega duga povrnuli irancuzom, koji 
su s replanatni navalili na mime nemdke 
varadé. Nemee jim je na znanje dal, da ne- 
bude du2en ostal. N.ti nije ostal duden, ar 
je 9 ga inarciuda vide svo|:h replanov i lutt- 
balonov poslal nad Parid, iz kojili su vnogo 
bombah metali nemei na varad. Replani sü 
svoje delo 9 ga inarc uda vu noC: ob 11 
vuri poCeli i vu 12. vuri dovfd.li. Broj ouih 
koje su bombe vmorili, se jod nezna. Vno­
go palaCah se je vudgalo i zgorelo.

Francuzi neCeju niti Culi od mira. M> 
nisterpredsednik trancuzke vlade Clemeoe 
je 8 ga marciuda govor drZal, vu kojem je 
rekel, da Francuzka daije ЬоСз harcuvati, 
kajti se ufa, da bude oua jakda i dobila vu 
Cetrtim irtalju tabora. Po govoru su able- 
gati glasuvali i s 400 votumov proti 75 sa 
dokonCali, da s vladom dr2 ju, tojest da se 
neCeju pominti, nego dalje harcuvati. Na to 
bude nemdka odgovor í svoj votum dala a 
svojom hrabrom vojskom i to mislimo, za 
maio vréir.e.

Glasi dohadjaju iz Barlina, da je z 
fiuuske zemlje, koja je predi к Rusiji spa* 
dala, jedno izposlanstvo dodlo, koje je za- 
prosilo nemdkoga cesara, da bi iim za kra­
lja svojega najmlajdega sina, Oskara her- 
cega dal.

Iz Svajcarske su dodli glasi, da su se 
vu Englezkoj vu vnogih okolicah pobuniIr. 
Ijudi zbog toga, kajti neCeju ljudi pod oruij* 
stati i na bojno polje ili, pak da neimaju 
kaj za jesti. Vu Edinburgu i Leedsu su pra- 
ve bitke bile med puCanstvom i vojnictvom 
I vu Londouu su veliki nemiri bili. Vnogo 
dtacunov su rezbili Ijudi i kaj je za jest 
bilo, odnesli su VojniCtvo je moralo reda 
napraviti. Ober petdeset je te2ko oranjenih

Najnovedi glasi, koji su iz Petrogradi 
dodli, veliju, da se je Trockij za to zahvai-



!'dracMwÜ ви^па '̂гавкЫ^^ил?^11'’ L*m?  ̂ • Tre*e n* ,eto dvapul moramo 8g»licom Pripeti ee, 4« poleg hufeg* viemena
daleänjemu taboru glasuvali Vu RuBko^«' ,k® ho4emo> 04 nam Peronoepora viSepul moramo trete uapahali i poleg toga
d!i vXbT nPmiri V L  ,? ..i 'ь .  Ru kJ J u Debude gonce vuniälili- *>“<>. PO *vepli ima dubti. Od togaoelot*-
orioeülo vu Rusiii? i koia siratta hndl Г  PrviC ** ma'aSa " dnie8» Ui juniuäa dilo vioo, da ga viäepat pretoCimo. 
vladu éoSla? Vnogi au za to, da bi se ta* S” ® ?prica' drueoC Pâ  .ia,iuia Prve Tak « »c apaaUi, da Ukvo vino je p u »  
bor dalje vod:l oaobito proti Nemäkoi Ali d! “e Kad ,rs,e cve,e' ne,e dobro n,tl pik iak#e R **m‘ “  to« i«rbo 8 «veplinim cvétom
zabadava, Ruska nije moguCa, da Ы svoju ®.pr,c|at,K Pr¥° mo äpric*“i“ iedeD uaP“han0. traje puno bole raate, jakee »
voj| u  opet na noge mog.a postavili i d.Je I '  * *  * *  ^

e Л . . . , hektoliler vode jedao kilo galica vagnemo. Vugrintsits Nándor
Так öe cuJe> da эй se rumunji uavol Galica va jedno rétko сари, naprimer od ikoiski пто^.

jtli avojega f  ™Уа> Ferdinands. Za novoga koprivnatoga vreCa z&motamo i tak obéeimo -----------
krelja vn°gi vVied nercega hoCeju koj je vu vodu koju emo napvé nanosili vu kad,
pred dvemi Jeti vu Albauiji bil malo vréme da ne dojde tijam doli do dodna. Prék kadi ЛОКУШМЗЦ».
vladar. Ako bude se kralj Ferdiuand zah- jedno drévo denemo i na ovo drévo preve- Po célim orsagu traja rekviracija Oötra
valjil, onua bude se vu Englezku odaelil. 2emo capu a gaticom. Tak dugo ostavimo nemilostivna, stroga rekviracija. Soldati i

Jedna neraáka, magjaraka i auatrijan to ave skup vu vodi, doklam ae galic Cisto alutbeniki hodiju gori — doli po obcins-
bka komiäija 2urno dela, da bi uadi i savez- reztali. Doklam se to napravi, zernem dvé âh vuücah i uznemiraju selskoga naroda,
niöki ruski zarobljeniki a kirn predi dimo kile vapoa. Vapno vgasim, precedim ga prék sprevizitöreiu ave, kaj gde najdeju ili vidiju,
doSli, ar su atrahom, da nebi naSi vu Sibi- eite i nuter vléjem vu galicoato vodu istoga gnoja, jerbo pripetilo ae veC i to, da
riji ae nahadjajuCi vojniki vu japansko su* i dobro ave akupa zmeásm Kdrugomu, sp au Vu gooj zakopani 2itek naöli. Menjde por- 
zanjslvo opali, kajti japanci hoCeju avoju ricanju pák dvé kile galica i Cetiri kile cjje ostaviju, negdi pak i aeme zemeju. S
vojsku vu Sibiriju poelati. Deset tijednov vapna treba. bog toga vu viöe meatah ie velika 2aloat.
ireba, da budu naäi vojniki iz Sibirije dimo Ako je leto jako moCvarno i ako po serditoat i arcba naatala. Celi oraag je pun 
doäii, tak se moremo nadjati, da budu pr suncu viáeput defcdj ide, kak atari Ijudi ve* toga i po célim orsagu se skorom samo od 
vih dnevov jumuSa avi naäi zarobljeni voj- liju »Vrag bije 2enu«, onda i tretjipul mo* toga spominaju.
niki dimo doSli. , ramo Spricati, sad pak tri kile galica i Seat Mi vu nadih novinah navék samo pra-

kil vapna je potrébno. Vapno svrho toga vicu smo navadni obznaniti, sad takodjer
Pondanie peronospore i oidiuma. m?rer?°,vleiali vu gal,ic"al° ,VPda- 04 8e cis‘° 'гкгев0 h,jCemo ie od rekviréranja

0 r  r  galic bole prime na listje. Jako moramo spominati.
Peronoapora je 2iva goba, koje se svek* pazili, da mti viöe, niti pak menje galica Zakaj je potrébna rekviracija? Svrhe

iiuoma na trsjovim liatju, paradäjzu i krum* Hi vapna nedenemo, jerbo prejako voda t0g8̂ oraag vu 2ive2u néje sveposud 
piru uastaci, lam se dale pova i vuniáti po2ge mlado üstje, pre slaba pak nikaj obskrbjeni. Vru varaSih naprimer samo s& 
Üstje. ne vala. par danov imaju krudoe mele.

Bilinje iz zemlje skorenjoni ceca hranu Za krumpir i paradajz dpricanje samo Vojniéki magazini takodjer né su obs~ * 
s Üstjorn рак iz zraka kieeiinu vleCeju vu »/• galica i jedno kilo vapna zememo. koljeni s melóm i da in frontu stojeéi boidu 
sebe i oxigén* vuu dtdeju. Dakle Üstje je O dium, tojest pepel na listju najbole kodtu dob ju, morali su odrediti, da se od* 
ravno lak vazna slvar, как i pre Cloveko se tarn za pova, gde su pre guste gorice. mah spoidCe рэ orsagu ave, kaj je svidedega 
pluCa. Ako su pluCa beteína, onda i célo Kad cvete grozdje, onda je veC videti pe- ili pak skntoga. Vnogim meatu po orsagu 
télo so sudi, ako pak je üstje beteZno, onda pela na grozdju, как dabi a melóm bilo niti za sétvu némaju dosta semena ili krum* 
biienje more se vunidtiti. posipano. Puno le2i je sfoad&ti pepela, как pjra. Kormán pobriniti se mora, da se seme

Spamelca gazda, da se peronospora регопозроги. О vak se treba braniti proti jednako rezdeli med gospodari, jerbo ako to
nebude po njegvim gospodarstvu rezdirila i Oidiumu : Bedtelamo jedno puhalo i пари zamudi, onda kleto strahoviten glad bade
zapovala, uapré se brani proli njoj Proti nimu ga s Sveplinim cvétom. Predi, как vu orsagu.
neronospon, koja na traju, krumpiru i para- evete grozdje, na puhamo trsje s2veplinim Najvekdi zrok pak je rekviraciji ona
dajzu 2 ivi, sgalicom se moremo braniti. Svrho cvétom. Zato se mora predi to delati, jerbo politika, koju nadi neprijatelji tiraju svrho 
toga za vrernena raoramo si prebaviti galica ako potlam napravimo to, onda je vino toga, da nas spostiju, da uas sgladom stra- 
i vapnu. smerdlivo, как Slapertek. piju, drugoC pak lanjda buda letina, tretji-

7ahaY4 luren 8mo vno8̂ ût giedali i podrte hide,! Jedenput se prama turnu nekaj rezsvéíltkoje su okolo nje le2ale Kak da ы ge kakva maia v̂ézd ca vidla
1. Rusi su vnogiput dturmali na nas, ali na jeden mig, a onda opet nikaj; za minutu

Taina svetlost na turnu. mi smo jih svigdar uazaj odtirali. Dnevi su °Pel se vidl* a na iê en ”“8 °Pel Í® kmicarajna svetiost na turnu. j e j Ьца. To mora nekaj biti, kaj je goder, sem
Vnogiput se pripeti kaj ,ak¥0ga’ Cem“ g,bel]neSe bile, pune s strahom. Na na|- 8' mislil. К telefonu sem se kuril. Po drotu 

neznamo zroka dati. Na to vel.mo, da je * >£ jkj 8e je vdllj javilo, da 8e nekaj pog.beljnoga 
eudnovito pripecenje. J  ̂ F 6 ka4e

Takvo Cudnovito pripeCenje se je o- tjSjna kak da |jj uara od Oficeri su spavajuCe vojoike prebud-
godilo vu jedaom malom selu med karpat- . .. .ja 0(J puzeCe rU9e koij vu javali, i vojniCki redi su hitroma postalL Ve-
skimi plamnami lain vu »mi, gda su rusi p * . *. *. d ’ tajn0 stiha navaijjju Da lika tiäina je bila. Svi Zivci eu nam nateg- 
vu Magjarsku hoteli vdrfti. Ovo pripecenje . . . . .  J ’ ’ Uuti bili. Cekali smo, kaj bude se pripetilo.

vojü v ^ f “ J  domo'vmü4 roed karpatskimi Ako se je koja suha kilica vtrg,ail «и к^ ко Т  au* гакЫе vanlaninami Droli rusu dréva, ali koja ftica letala na drugu kitu, gf̂ MU nafli dva fltuki, koji au rakéta vu
“ K  L ... шш Ä  « -r : TSZ

a . v s s z a a ? 2 s . lb í ~  s r :  ™.c . m . . ...
po.led.lo, onda je eve bimtalo, hek d. bt z.ie, .  mi pak smo drtmali vo anego i vu Za m nu( eu vre рда.е|е uak* púi- 
gore iz samih gjemantov bile. Так je bel velikoj zimi. ke alj ,  naSl gtuki grineti> Rua je na
kasto i bliálajuce bilo, da su vnogi vojniki j edenput dosta dalko po polnoCi, stepe naa nava| i l____
ua viáe dnevov avoj vid izgubili. J J10®* ®“ |me jeden vojnik. y u juiro je jezero i jeaero mrtvih ftt-
zbog snega bélé bile, snég je evetül kakli — j;aj (j je sinko? — ga zapitam. aoí jezalo na snegu pred nami.
kakov tajni lampaS. , __  Svetel je túrén sela . . . .  Naái vojniki jofi i den denes pripovt*

— Mi smo se na bregu skuppotegnul̂  _  Gdo bi ga rez. daju, da je iz túrna reiruäene cirkve Maj-SETÄtarS ZJ2l p >««« - - s,.i... «• “ SSTrniXZ,
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put pak ialoatna oua navada, skojom marhu 
hraniju stakvim irnjoin, koje |e Bog nani 
s *  krah etvoril i dal. Svrho toga néma ne 
Írója okolica doeta kruha.

Néje kormán tovnn árok, neje kormán 
krív9 da sad i na eeli menjái talaCek kruba 
so bode jelo. Kriv je dago trajoCi boj, zlo- 
eeato vréme i oni goapodari, koji au marht 
<lali pojeeti, kaj je nam naSa Crna mati semljs 
aa kruh rodila

Moramo prevideti, da зато tak moremo 
tábort sadobiti, ako po oraagu niti vu jedni 
okolici nebudo gladuvali i stradali. Da se to 
oebade pripetilo. odredili su etrogo i nemi 
tostivno rekviraciju. Zaloetna stvar je rek 
viracijs, ah tabor je, moramo sadobiti, ayrho 
toga i to moramo podoeati.

Naravno paziti moramo, dj níkakve 
ciganije prrti zakonu se ne dogod»|ö vu 
rekviraciji. Kaj je na osobu ostavleno, to 
тога osfah, niti jeden rekvirant nesme seme 
aseti, to je odtro zabrajeno. Gde proti zakonu 
délaja rekviranti, odmah se moraja aliöpanu 
prejaviti.

Na rod pak sam naj pazl, da gospoCije 
i bogatedi gospodari se ne vagneju rekvi 
racije. Naj vide to2be je svrho toga, da ne* 
koji pano vide dro2ine povéju, как imaju 
i stem punoviöe zrnja si zader2iju. Na to 
dobro- treba pazti i brigu ima ti.

Kormán, koj je rekviraciju odredil, tak 
hoCe napomoC biti gospodarom, da je zrnju 
veldo msksmalno cénu napravií L'tos taki 
spod madine zemriu zrnje. Kak veLka je 
сбпа, to drugda spidemo, ovdi iz toga samo 
svrho toga smo se spomeuuli, da svaki vidi, 
ako kormán rekvirCTa, ima brigu i na to, 
da gospcdarom drugaC je napomoC. Letoftnja 
maksimalna сбоя puno vekda bude как je 
lanjska bila.

Hitvalni Ijudi na to navuCaju naroda, 
naj зато tuliko svaki séja, kuliko je za 
njegvo potreboCni dosta Stém bnniju puka, 
ako nebude vide sejat, kraj bude taborn. No, 
koj lak\e bedaste réoi govori, koj sam svoju 
domovinu beCe izdsti, njega vu redt ili pak 
vu ludmcu treba zaprti. Ako Ы gospodari 
dtrajkali, onda bi se vunidtii oraag. To niti

valóm svetili, ili kakvo znamenje od sebe 
dali. Pak se je ipák iz túrna nekaj svetlilo 
vu ouoj temnoj noCi . . . .

II.
Nekaj od cloveka.

Daleko vu A2 ji je jeden orsag; Kbina 
ae zove. Ovdi sam jeden CIovek nikaj ne 
reCuna, ili je mu2karec, ili pak 2enska. Tam 
Cloveka samo s svojim párom zemeju vu 
raCun. Как bic bcz poridőe, как jedna Ci2 
ma bez druge Ci2me, как dkarjiua jedna 
fikraka prez druge dkrake nikaj ne. valja 
tak vu Kbini takvoga Cloveka, koj para 
néma, za takve hlaCe dr2iju, koja samo jed 
ne sare ima, koja na svéto nikakvo zna- 
menje néma, koja je nidt.

Vu Kbini se svaki mladi CIovek 2uri, 
o2eniti, da ga vu raCun zemeju, da ga za 
Cloveka dr2iju.

I pri nas se véli, koj se 2eui: »stopi 
med dru2tvo podtenih ljudih < Familiju si 
vtemelji. Ozenjeni CIovek svigdar vekdu 
vrCdnoet ima, как neo2enjeoi. Takov zaos- 
tavi mladoletne bedastoCe, treznedi je, mar 
Ijivedi je i drugac se ponada vu 2ivlenju, 
как ueoZenjeni.

Nebi bilo zloCesto, ako niti dr2ava nebi

jeden poSten gospodar nebude napravií.
NC amo mi ruaki anarkieti. Magjaraki 

gospodar nebude na cediti ostavil one, koji 
na frontu sanjega terpiju, neg treil se bude, 
da skim vise prebavi svega. Так тога to 
biti, ako hoCemo, da akim predi konec bude 
bojt» » skim predi bo2ji mir dpjde na svét.

KAJ JE NOVOGA? 

Pösma od göre Ljubice.
PosluSajte Ijudi ovu pösmu naSu,
Ku mladi junaki iz dekunga piäu.
Vu Crnoj zemljici ovoj prekopani,
Seli smo rai tu2ni tam na lövoj strani.

Oh ti mili Bo2e, kaj smo se vCekali? 
Takvo grdo mesto za Ljubcu nazvali.

Drugo se necuje, как velko streljanje, 
Verujte nam ljudi, to nije laganje.

Rusi i rumunji radi bi dobili,
Kaj si generala s Ljubicom ;>enili.

Ali jim nedamo mi Ijubicu svoju,
RajSi svi vumremo vu krvavim boju.

Alarma smo meli, pajdaö gori stani!
Makar le2i§ sredi, ili na lövoj strani.

Rusi i rumunji pak su navalili,
Löpu nasu Ljubcu radi bi dobili.

DokaC smo mi zivi, toga nigdar nebu.
Da bi zapustili mi Ljubicu dragu.

Najte si misliti, da j Ljubica puca,
Neg je velka 2alost, kaj vojnik ne nuca.

Budem vam povedal, Ci hoCete znati, 
Ljubica ljublena v kakovom je mesti

Okolo su rusi, ona na sredini,
Na jedmm kamenu, na velkoj planini.

Tam je vnogi junak svo Vivienje stavil,
Za nesreöu ljubcu vu zeralju se spravil.

Tu pösmu spisali tri mladi vojnici,
Na rumunjskoj medji vu jednoj 2ivic).

StraSno su okolo nas Stuki pucali.
Gda smo tűzni ovu pösmicu pisali.

Rus je ravno med nas svog granata vrgel, 
Pak наш je pupöra skorom i reztrgel.

Tri junaki jesmo to pösmu pisali,
I v svo domovinu smo si ja poslali.

Na rumunjskoj granici. Habi an  Je ro m o s.
Novak Gjura, 
Meglifflcs Pavel

vojniki.

— Hntantehi díplomatuéí oetaviju 
pctrograda. D plomatuSi antantskih dr2ava 
bodu ostavili Petrograda i v Stockholm pitu 
vali Japanski poslaniki su veC na putu i 
preko Karbina putuju dimo.

— Opeadno etanje v petrogradu. 
Ruskí kormán je v Petrogradu opsadno 
stanje oglasil Sve inozemne agente, äpeku- 
lante i agitátoré stem groziju, da je budu 
postrélali.

— Rcvat varaéa i testunga su nemei 
februara 25 ga pred poldan ob pol jede* 
najsti vuri osvojili. Pskov váráé je tolikajse 
nemcom v ruke doäel.

— évedé ki horman je na Aland — 
otoke jednu Cetu postal, da nek pazi na ta- 
moönjega naroda i da uek brani nje proti 
nasilnosii rusih Ceta je veC doSla na otok

— Slava belőj gardf. Finnska béla 
garda je Dassvnrkans zvano meftto osvojüa 
Zarobljenike su pohodili i Cudaj oru2j* 
zaplönili. Izvan toga su joö Menliluot, Björ- 
borg i Tammerfors varadé osvojili. Viborg 
meats pak su odsékli od Petrograda.

— Tu francuzhom Cekaju offenzivu 
Francunké novine sve lak piSeju, da se 
pribli2üje offenziva centralmh dr2ava na 
zapadnom frontiv Novine po2ivaju slanov* 
nike, da nek bodu mirni, ako bi neprijatelw 
nekvoga uspCba dostigli, nek né zgubiju tak i 
svoju pamet i hrabro3t.

— Dveetodeeet jezer tonna eadr- 
zajov pod rnorjom. VVoiff zvana neraSka 
ratna ladja, keja je kroz dve god«ne na 
morju bila, je pod ovim vrCmenu 85 nep 
rijateljske trgovaCke ladje potunula. Ovim 
ladjam je sadr2aj 250 jezer tonnov bil.

, — Razbojnícba banda v Qjpzstu
iOve doeve je v Újpesti v Karolyi — zvanoj 
jgla2natoj fabriki jedna banda razbojnikov 
hodiln. Pet vojniki i Cetiri civifski su se v

vu cloveCji raCun vzela takve, koji se ne 
Ceju 2eniti. Takvim nebi trebalo votuma za 
zbiranje ablegata, birova ili pr?3eznika dati 
Koj se pak niti onda ueCe 2euiti, gda vre 
svoja leta ima, gda je vre stareSi. takvim 
nikakvu pravicu nebi treba biio dati, kakti 
takvim, koji bi se radi izvlekli iz one du2- 
noeti koja je najvekSa CloveCja du2nost i 
du2nost velika prama svojoj domovini.

Vu stanh vremenih su ljudi boije poS- 
tuvali ovu da2nost, как vezda, ar je onda 
malo neo2enjenih ljudib bilo

Taborska vremena svakoga neo2enje- 
nog* nannkavaju, da s* o2eni. Svaki naj se 
o2eni, HrugsC ga nebu du vu CloveCji raCun 
vzeh. Zato nai se svaki 2uri, da s Cim predi 
как se véli: med poátene ljudi dojde.

Nega lepSega, как ako 18—20 Ijet star 
mladi CIovek si familiju vtemelji i gda je 
joä vu svojoj najlepéoj dob», svoje sine o2e* 
niti, kCeri zamu2 тоге dati, da more i pri 
gostuvanjo svojih vnukov nazoCen biti vu 
dobroj svojoj jakosti. Takov je on CIovek, 
koj se rano 2eni, kakti ono rez^irjeno ore- 
hovo drévo, koje iz svoje steblo jake kite 
izpuäCa, pak ne stoji zabadava, prez hasna 
na vrtu

III.
Pobozni vojniki.

Jeden ofi:ér nam pripovédasIjedeCi do- 
godjaj.

Den pred boiiCom je bil, a mi smo 
céli den maSCrali i tak smo doäli med bre 
ge, koji su puni bid s snegom. Na jednim 
dobro napravljenim orsaCkim putu smo i$l». 
Gda se je mraCiti poCelo, vojniki su se od 
bo2iCa poCeli spominati. Vnogo nas je bilo. 
vise regtmenlov je maSCralo doli po bregti 
Vu jednu äiroku dolinu smo dospeli.

Koji su vu regimentu pivi bili, doSL 
su do jeden kre puta stojeCi iz cigla zaze- 
dani epomenik, vu kojein je kri2 i Kristu* 
Sa süka bila sio2ena, как "je to i pri nas 
vu malih selah, ili kre cesle videti moCi.

Iz prvoga reda stupi vuo jeden vojnik 
ide к sporneniku, pak snega pod kipont 
KristuSa porine doli i na Cisto mesto dene 
svoju, vre predi vufcganu svCCicu. Za njim 
su i drugi vojniki iz lorbe vun potegnub 
i vu2gali svoje male svéCe, koje su si zh 
velku silu Cuvali, pak su pred Kristuöev kip 
deli. Za par minut je mali spomenik pun 
bil s goreCimi svCCicami. S 'Taki vojnik ima 
sobum svCCu, koja mu je vu laberu jeden 
izmed najvekS h kinCov
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—  C r o c k i j o v  t a j n ík  jc o h o c i l .  íz  P ét j a o ld a le , k o ji su  zadnjiC  v GrCkoj u zb u riu  8aCkom  apravi9Cu g o v o r a  dr2al, v u  k o je m

rograda ja v i |u , da  T r o ck ijo v  p rv i ta jn ík , po n a red ili. je o b z n a n il , d a  o r sa g u  v ezd a S n ji ra t s v a k i
im en o m  J o r k o v , s  vaZ n im  d tá a v n im  p ism o m  Ni.«»...#-» . . .  n ie se c  7 4 0  —  7 6 0  m ill io n  k o r u u o v  k o 9 ta .

1 T M f  T "  ТГ “> 'Tn azad  z a h te v a  od  ta jm k a . ö v e  stv a r i gro2n- _ r |ja v e  enK |ezk o a  d r4avn oa  ta in ik a  s u  őri » « z a n j e t v u .  M rza S u le jm a n  h e r c e g e , n e g -  
|jo m  a h  j e  p : t a n j e , ,e  li ga  ta jn ik  p o s iu h • n eSre Cl о Ь е Л е в М о  ljud ih  v u m r li P daäQ )ega p r e d s id u ik a  p erz ija n sk o g a  p a r la -
i nul b u d ^  . t  -  ő a m o u b o j n a  d i v o j k a .  V B u d a p esti ,m e “ ta Je e n g le z k i k o n zu l prijeti i k a k ti e n g -

—  S a m o u b o j e t v o  v u  h a v a m . V B uda- feb ru a ra  2 8  g a  s e  j e  M árk u s Ib o ljk a  2 2  lé t  'e z k o g * z « o b l j e m k a  v  H a n n e k in  o d e g n a t i
pesti v  je d n o j k a v a u i se  je  V en d e lin  G y ő ző  s t ara  d é v o jk a  s  n e p o z o a t im  C em erom  ogif- dal P a « ' ia n a k i  p o litiéa r . su  s e  to j a k o  
8-ga peSiC koga r eg im en ta  k a d ét s  r e v o lv e r o m  tata M árk u s Ib o ly k a  s e  j e  v B u d a p esti n a  ra zsrd ,l, „  , л . .  л „
V sree  stre lil. V u m rl je . sveuC iliS ta  v u eila . ~  Q m o r e t v o  í z  t u n a d a .  M ad S a ék es*

—  p o p l a v a  v u  B a t a v í j i .  O k o lo  Ba- _  N a é c  í e t e  v u  O h r a ín l .  B ö h m  _  «eh érv a ro m  i B u d a p e s to m i na je d n im  p o s t -
tav ie  (A 2 u>) |e  tak  v e lik a  p lo h a  b ila , d a  je E r m o lli g en era la  c e te  v e c  v U k rajn i h o d iju , OTgu b h *u  M a rto n v a sa ra  je  F ried  E liaS p u t-  
m orsk a  v o d u  c é lo g a  v a r a sa  p o iev a la . P o v o d - k o m a j su  prék g ra n ice  stu p ile , d e se t  je z e r  nlko.m  „!VT ga  r e v o lv e r a  k a z a l  ' b o l e l , 
nja je veC s e la h  i a  o v im  v e c  je z e r o  lju - ru so v  p red  n n m  o r u tje  d o le  d e lo . f e b t i  M ed  te m  n é  je  sp a z il, d a  j e  r e v o lv e r

\ d i h  v n ie t ila . _  p o m 0 c f í n n e h o r o .  F in n s k i kor- ” a b ' .  b ,‘ eb o «  t o g a . 8® 1® r e v o lv e r  ®Pro * " .
—  G r a b t i n o  u m o r s t v o .  V P irto  zv a - m a n  je  p o m o c  p rosil o d  п еш ее. Т ак  s e  K .u g l)a  se  b z u h a i L a |o9  z v a n o g a  v o jn ik a  

nom  se lu  s e  je  s tr a h o v ito  u m o r s tv o  p ripetilo . v id i, d a  áam o n em e i i m i b u d em o  m og li v od alal1  em rt stre lila .
V h i2u  G yőri M ihalj M arton  g a zd a  p o leg  R u ss ij i red  s tv o iit i  i n arod u  m ir o sö g a ra ti. .. b a m o u b o j m  e t  r á z  a m  c e t  e r . V Bu<  

' SeljezniC ke ä ta c ije  su  d v a  n e p o z n a ti m u 2 i —  ß a s t c e  е е  je  z a h f a lü .  Iz K orfu a  p0^ ‘ H lcfe"i v a n °J krCfni se  Je j e d e n  e t -
I vdrli i o d  n jeg a  p e n e z e  z a h té v a li. G azd a  je ja v iju  d a je  arb sk o  o rsaók o  spraviáC e m i- I?  am eá 0r 8 Г0У ° v ero m  v Р г8в etrelil- 

g a téen jik e  v a u  átél tirati, a ii o n i su  se  u je m u  auCi tjed en  s e d n ic a  dr2alo, po toj prilik i s e  * .íe  v u m r ** 8U m a  "“ов*1 u s ta o o *  
proli s ta v il i  i vpiCili n jega . N a  kriő i lá rm a  je P a s ic s  srbsk i m in is te rp red sed n ik  za h fa lil. Vl 1 v  R , .. f ,
je G y ö r io v a  2 en a  d o b e ía ía . a!i n a  u je n u  n es- T o je  brSóas z a a m e n je  toga, da  v ezd a  i n a  o l t u p a  v  e m r t .  u ap esi i l e o -
1 , . . . .  . 1 ... . 0  . f. . . .  j  . •» ruara 2 0  g i  n a  jed n im  m o stu  su  s í K u b ista
reCu, jer su  á iv a n i i n ju  n a  sm rt oram li, íz- S rb iju  a o id e  red, da od n a s  m ir prost. p  ( 2V ani i e l l ezQÍCki te2ak  i Z a lm i P .ro S k a  
van n jih  su  i d v o ju  d e c a  za k la li. Z an d ari —  ^ a p a n  p r o t í  r u e o m .  J a p a n  je  proti l 7  s la r a  d é v o ik a  2 iv o t  VZQlr D aők 0
idCeju k r v n ik e . S ib ér iji m o b iliza c ija  od red il. D a k le  Jap an  , , . * *

J- m  .  .  i  t> * . • . •  J y predi d e v o jk u  a za  tém  sa m  se b e  v g ta v u
—  p o m o c  Q h r a j m .  z BeCa ja v .ju , t .e c e  ru sk o g a  m ed ved a^  stre lil. K u b isio  j e  vu m r l. ü é v o jk u  s u  v  9 p i-

Ida je  U k ra jn a  n a  p u m o c  z v a la  n s9 u  m on arc- -  K e r e n s z k l  j e  v  P a r . z  s k o ő l l .  Ш- 8U 8telj v m ré li
fh iu . N a im e  vu  U k rajn i ru sk a  C erlena garda J o u rn a l z v a u e  fra n cu zk e  n o v m e  piöeju , da r

i  O da v re  n eg a  b ilo  p rostora  vu  sp orn e g o r é C ih sv é d c a h p r e d  p ilo m v u  sn e g  v u tek n jen i. í z  t & l j a n s k e  Z e m l j e .
niku, je d e n  v o ju ik  je  p o lje g  K ristu á ev o g a  P u t n aá  je iz d a lm e o p e t  n a brég v o  (Pieano na boüé.)
kipa vu  s n e g  vu p iö il s v o ju  goreóu  sv é c u  d il, pák  sm o  o d zgora  g led a li o n u  lep o tu , . . u J
1+m M M  sm e li pM M * .  m o n l i  «  M | .  . »  ( M  M. K M  . « M i  ESKSfüJT' ? S iÄ Ä J :a
dalje m aáeratf. T e m n a  noC je  b ila , K rista- tú rén , se  je v e lik a  sv e tlo s t  sv é ő a h  v id la . я, ja premisijavam, Zemijicam je ograjení, 
áev k ip  s e  je  v re  iz  d a le k a  e v e iü l. S v a k i S n é g  je  poCel iti iz neba, pák  p o m a le n  je  Otu pésem ja spiMram. S rezdicami pokjerini. 
vojn ik , koj je  m im o  p ila  iáéi, je  v o 2 g a l v g a sil goreC c svéC ice Mi sm o  lih o  d a lje  LSpo |el0 nam je bilo Dragi moji STj p4daäl
svoju  s v é c u  i v tc k n u l m ed  tam  gorajuC e m aáéra li i p rem iá ljavau  sm o  se . N ig d o  n ik aj Nas eirm-tke тевеШо, Mi smo vezda tu »aiaei«,
druge sv é ő e . N iti j e d e n  n ije  h o te l zaosta ti, n ije  go v o ril, n eg o  se  je p rem iS ljava l i m is- DoSla nam je velka zima. A1 JezuS nas öuva, brani,
da n eb i n a  s v e t a  n o ö  s v o ju  SVeCÍCU VU2gdl lii n a  d en eá n ji d en , na svetu^ ПОЙ. Nam sirmakom je Zalostna. Da nas kuglja ne orani.
i Jezu áu  K ristuáu  a ld u v a l i se b e  preporuCil. P o m a le n  su  se  sve  svéC e pogaaile  i gda Moji dragi ári pajdaSi, О Marija iz viline,

G da se m  se  n a za j Z gled n u l   pripo- srao na v r ^ brega doáli, SU sa m o  o n e  ev é- у tudji zemlji smo se naSli Ogledni se na tve eine,
Véda n a4  n flr ir  —  ato i s to  fforéCih SVéCah ő ’Ce gore le , k ő je  SU VU sp o m e n ik u  K ristu9a N» ovu s.elu ISpu noí, D» >e nemo lalo.üli,

i T v r e  v ! d ? b i . o  ( S f S S l u t  bile. N .ti v o ju .k , o .su  o ik aj govorili. S a m o  Koj. b„de „.m  n . pomoe. * . » » — .
|tu 9 a  S véC e n e s u  sta te  v u  red u , n e g o  как jed eu  bak a , koj je poljeg m e n e  m a9éral, je  Poznanéi smo se skup ziSli, О Marija, angjel bozji,
l i e  do4lo  o d a  4,1 io  m ir , 1 0  TduCi ’ VOlinki VU rek el sv o je m u  su sed u  : Belleh.m. imo .lotili, Naj n». Suva, n»j пая T»d.

J (10SI0, gd a  SU je  m irn o  d u e  V J auptlost ie z a s is u r n o  i dob er Na eto1 япа0 ea poetarili, Cret вте gore i planine
snég zap ió ili. V ezd a  m i, oO céri u e sm o  s ild i —  sv e tlo s t  je z a s .g u r n o  i a o o er  , okineili i d.  mii. dom orL.
n»Se v o jn ik e , d a  s e  2 u r ,ju , n eg o  sm o  tih o  g o sp o d m  B og  sp a z il.
naza, g led a li, к ак  sv a k , v o jn ik  v u p ic i sv o ju  К о , posta,ezakone. KrCmar je  Ш
ev íöu  v u  s n é g  p red  k ip K ristuáa. Iz sto tin e  v in o  m eáal s v od om . J ed en  g o st  je to sp a z il pfgmc imo spövaií, Neg »e dragont Bogu moite, 
SVéCah je j e z e r o  i je z e r o  p o sta lo  Koj je  pák  m a  vé li:  Dragom JezuSu Cast dali. Da nas dimo on pomor«.
svoju s v é c u  vupiC il, je  d a lje  m a ééra l. —  V a s n ije  sr a m ?  ! —  n ezn a te , da  llTllja budi „  Tiiini> víi.  n m  v . n.bum piui.

P o sv e t lo s t i  s v é é e  je  p o m a le n  v e lik a  p o ljeg  n o v o g a  za k o n a  n ije  s lo b o d n o  vo  u 1 mir ljudem na naaini, Neg sí budem suze brisal,
svetlost p o sta la  i re*9 rila  s e  o k o lo  k ipa v lé v a t i VU v m o ?  Dragi JeiuS nam . .  rodi, Pák iám poíl.mOT.Jmojglaa,
Kristu9a, ar  s u  za  n a 9 em  r eg im eu tu  m a9e- —  Z n a m , -  o d g o v o r i k róm ar. Nam. Irmák.m.pomoebudii Naj Bog ьи*о.Ют1. . .  т » .
rftjuCi d ru g ih  r e g im e n to v  v o jn ik i takaj sv o je  —  P * k  on d a . как s e  p o d u ta te  to vőm iti r Na bojnom poiju. B. J , iz ЫппаямбаЬй^
SvéCe p ^ d  a p o m e o ik o m  K ristu éa  v u  an ég  -  Z ik a j  o e l  -  v é li k r tm a r . Ja n e  a . N . i ,  D riTaH ahM y.

l.napiCili. N a  z a d n je  b ilo  je  vre d o  d eaetjezer  se m  v o d u  v le ja l v u  v in o , n e g o  v in u  v u v o d a

Csáktornya, 1918. 17-ga narcius »MEDJIMURJE« ^  ц
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PÉNZBESZEDÖT C * aJ ± aI 2 ,? " °
f f  ЛЩ Щ к  I  Щ Р I v l  keresünk azonnali belépésre. Farkas Alajos vendéglőjébe Kotor.
SÓS BOR SZ E SZ T  Számolásban kellő jártassággal bíró Bővebbet « tulajdonosnál.
használjunk test és egészség- nök is pélyázhatnak. Levelbeli aján- parkas A|,jos kotoribski krcmar 

ápolásra. latot kérünk. trail jednu poitenu

Csaunpl Gőzmalom к  VIHaatekp R.-T. c a  p I Э  Г О  S  i C  U

im«:tOh í iWI özljs. S aau lraak

* * * » ,  D a r a b o s  m e s z e t  ~  l í ^ é r i  (Trtopediai jürtossSggäi
1  ̂ , "____ __  azonnali szállításra bírok

m i m i H t w m t  m a S S Í F O Z á s t
23 magyar bold birtok Koz- B E R G S T E I N  P Á L  vállalok. Szíves pártfogást kér:
lovcsákon (Szentorbánhegy) Strido tüzelőanyag és terménynagykereskedő „ , . ,  ,
mellett két házzal eladó. A  bir- >-3 Szombathely. ozv. Englisch Jozsefne
tokból ca 3'/» hold termő szőlő,
8 hold erdő. a többi szántóföld
és rét. E p i i l e t í a ,  D e r v a  z a  s t a n j e

t « k ^ de t t o a l  m íb i 'z“o T db":  *  4  c s e r é p ,  S t a r t  i  n ö v i  c r é p i ,

mmм и е й г  ш и  . . . . c,grel za Zldan,e
Csáktornyán. e g e t e t t  e s  o l t o t t  m é s z ,  s i r o v o  1 g a s e n o  v a p n o ,

*1* ^  , T — “—  , , ч a z o n k í v ü l  c e m e n t  n a d a l i e  c e m e n t
Vu Kozlovéáku (Szentorbánhegy) . . , , . A.
blizoStrigoveje 23 mekot (magyar kapható: se mora dobiti p n .

S L ,  Ä *  X a  S  S A L O N - T O L A Z Z I
okolu 3 i pol mekote su gorice, építkezési üzlete Csáktornya.
8 mekot áume a drugo pák óra-

I  уfllCä 1 SODOkOSR. WwWwwWwww WwWWwWV* wWwwwwwWww
Prodavne kondicije m o r e iu s e S . ,  , ,  , , , , ,  , . . ,  & ]Mm pn «Hengerszek hengerek rovatkolasa es csiszolásán

hkűllflpki íctaril tnarluci Ш leggyorsabban a téli hőnapokban eszkö- ®
LHUCIIi lululU UplllHvlf W zölhető, küldje tehát hengerelt azonnal a j

koja ima naioga toga imetka prodati. Ш  Magyar Motor és Gépgyár Részvénytársasághoz. Szombathelyre. I
ш т я т п т т т *

Tisztelettel íelkérjük a nagy- I Kézidarálúkat, RuOne Zrvnale, i
érdemű közönséget, hogy hússzük- sxecsk m rA g ó k a t9Já r g á n y o k a t9 p ljn g c , s e é k a r e . n m Sin e  ял

ségleteiket délelőtt 11 óráig besze- \ l t £ l l l k £ ' ^ Í Í Z Z a ZÍIZT° r M L Z ^  “ *Äiee ял J°  . . . .  ,  . f .  v e t o g e p e K e t ,  c s é p l ő g é p e k e t ,  k u r a x u  r a i d j i i l ,  m a S I n e  z a  se - I
rezm szíveskedjenek, minthogy а к я ахЛ к т , a r a tó g é p e k e t ésmin- Ja tt, m a s in c  z a  m la tit!, k o s é . |
délutáni órákban húst nem árú- denfajta m e z ő g a z d a sá g i e sz k ö - m a S in e z a  k o s it i  i svakojaCko I
sítunk. Továbbá pénteki nap ogy- * ökt>t szállít a legerősebb és legolcsóbb g o s p o d a r s k o  o ru d je  vu najfaleSi у
általán hús nem szerezhető be. kivitelben C(.m tr2l ■

Tisztelettel: Lukács Lajos és Társa Lukács Lajos és Társa |
л A . I p . Budapemt, V., Szalay-utca a. Budapest, V.t Szalay-utca a.
A fltonov ics J ó z s e f  és (Fáik Miksa-utca tarkán.) (Fáik Mlksa-utca tarkán.) |
H airfpr R p rn á t Mezőgazdasági gép, műszaki elektro- , , ж.meiaer oernai technikai üzlete gospodarskoga orudja átacun.

mészárosok. ^ e л I»-• Telefon interurbán 51—33. Telefon Interurban 51—33. |

Nyomatott Fischel Fülöp (Straus* Sándor) kOayvoyomdéjában Csáktornya
• ív  I
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